	
	


Договор на поставку товара №
г. Волхов                                           


                      «__» _________ 2026 года

МУНИЦИПАЛЬНОЕ БЮДЖЕТНОЕ УЧРЕЖДЕНИЕ «УПРАВЛЕНИЕ ОБЩЕЖИТИЯМИ ГОРОДА ВОЛХОВА» МУНИЦИПАЛЬНОГО ОБРАЗОВАНИЯ ГОРОД ВОЛХОВ ВОЛХОВСКОГО МУНИЦИПАЛЬНОГО РАЙОНА ЛЕНИНГРАДСКОЙ ОБЛАСТИ, именуемое в дальнейшем «ЗАКАЗЧИК», в лице директора Сенюшкина Валентина Андреевича,  действующего на основании Устава, с одной стороны, и ________, именуемое в дальнейшем «ИСПОЛНИТЕЛЬ», в лице _____________, действующего на основании ___, с другой стороны, именуемые в дальнейшем совместно «Стороны», а по отдельности «Сторона», на основании №223-ФЗ от 18.07.2011г. «О закупках товаров, работ, услуг отдельными видами юридических лиц» и Раздела 8 п.1 пп. 6 Положения о закупке товаров, работ, услуг для нужд МБУ «УПРАВЛЕНИЕ ОБЩЕЖИТИЯМИ ГОРОДА ВОЛХОВА» МО г.  Волхов утвержденного постановлением администрации Волховского муниципального района от 01.12.2025г. №4374., заключили настоящий контракт (далее – Контракт) о нижеследующем:

1. Предмет контракта.
1.1. Заказчик поручает, а Поставщик принимает на себя обязательство по Поставке хозяйственных товаров (далее – Товар) в соответствии с техническим заданием  (Приложение №1 к настоящему Контракту).
1.2. Срок поставки Товара: поставка Товара осуществляется в течение 3 (трех) рабочих дней, путем доставки Товара за счет Поставщика, с момента заключения Контракта. 
1.3. Качество и комплектность Товара должны соответствовать характеристикам на данный Товар, изложенным в Техническом задании (Приложение №1 к настоящему Контракту), стандартам, применяемым заводом-изготовителем, действующим ГОСТ (Приложение №1 к настоящему Контракту), стандартам безопасности, подтверждаться сертификатами качества.

1.4.  Место поставки Товара: 187400 Ленинградская область, г. Волхов, ул. Калинина, д. 27.
2. Стоимость контракта и порядок расчетов.
2.1. Стоимость Товара  по настоящему контракту  составляет ____ (__________________) рублей 00 копеек, (далее – Цена Контракта), в том числе НДС/ НДС не облагается.
 Цена муниципального контракта  включает в себя расходы на погрузку, хранение,  перевозку, доставку товара, страхование, уплату таможенных пошлин, налогов, сборов и других обязательных платежей.
2.2. Цена Контракта является твердой и определяется на весь срок исполнения Контракта, за исключением случаев, установленных законом. 

2.3. Заказчик оплачивает товар по факту поставки. Оплата производится по безналичному расчету, платежным поручением путем перечисления денежных средств на расчетный счет Поставщика в течение 7-и рабочих дней с момента поставки Товара на основании представленных Поставщиком счета, счета-фактуры и подписанной Заказчиком и Поставщиком или их уполномоченными представителями товарной накладной. Авансирование не предусмотрено.
2.4. Датой оплаты  Товара считается  дата списания денежных сумм с  расчетного счета Муниципального заказчика в адрес Поставщика.

2.5. Товар, поставленный Поставщиком, с замечаниями и отступлениями от спецификации (Приложение №2 к настоящему Контракту) и условий настоящего Контракта не подлежит оплате Муниципальным заказчиком до устранения замечаний. При этом Муниципальный заказчик из сумм, подлежащих оплате Поставщику, удерживает суммы штрафных санкций, которые Поставщик обязан уплатить в соответствии со статьей 5 настоящего Контракта. 

2.6. Сумма контракта, подлежащая уплате заказчиком юридическому лицу или физическому лицу, в том числе зарегистрированному в качестве индивидуального предпринимателя, будет уменьшена на размер налогов, сборов и иных обязательных платежей в бюджеты бюджетной системы Российской Федерации, связанных с оплатой контракта, если в соответствии с законодательством Российской Федерации о налогах и сборах такие налоги, сборы и иные обязательные платежи подлежат уплате в бюджеты бюджетной системы Российской Федерации заказчиком.
2.7. Документы о приемке товаров (работ, услуг) могут оформляться Сторонами в форме электронных документов, подписанных электронной подписью.
Факт поставки товара Поставщиком и их получения Заказчиком (по взаимному согласию Сторон) может быть подтвержден универсальным передаточным документом, форма которого рекомендована ФНС России. Указанный в настоящем абзаце универсальный передаточный документ по взаимному согласию Сторон может использоваться в качестве товарной  накладной и счета-фактуры (счета).

3. Порядок сдачи и приемки Товара
3.1. Качество поставленного Товара должны соответствовать характеристикам Товара, изложенным в Техническом задании  (Приложение №1 к настоящему Контракту). 
3.2. Поставщик обязан информировать Заказчика о точном времени поставки товара не позднее, чем за 3 часа по телефону (+781363-7-54-55), либо путем уведомления по электронной почте: mbyymon@bk.ru. 
Доставка Товара по указанному в пункте 1.4. настоящего контракта адресу, погрузо-разгрузочные работы осуществляются силами и средствами Поставщика или привлеченными им силами. 
3.3. При сдаче Товара Поставщик представляет Муниципальному заказчику: счет, счет-фактуру (для плательщиков НДС) в одном экземпляре, Товарную накладную в двух экземплярах и иные документы, предусмотренные действующим законодательством и  иными правовыми актами.
При передаче товара Поставщик передает вместе с оригиналами приемо-сдаточных документов  сертификаты, обязательные для данного вида товара, и иные документы, подтверждающие качество товара, оформленные в соответствии с законодательством Российской Федерации.
3.4.  Датой поставки Товара считается дата подписания Муниципальным  заказчиком товарной накладной. 
3.5. Приемка товара осуществляется не позднее 8-ми часов с момента доставки  товара. Заказчик совместно с Поставщиком проводит проверку товара на предмет его соответствия Техническому заданию, в том числе наименование, соответствие качественным и техническим характеристикам, на отсутствие внешних повреждений и неточностей. Если в результате проведенной проверки будет обнаружено несоответствие поставленного товара указанным требованиям, Заказчик незамедлительно (в течение одного рабочего дня) информирует об этом Поставщика в письменном виде. 

3.6. Приемка поставленного Товара оформляется товарной накладной, которая подписывается Муниципальным заказчиком в срок, не позднее 1 рабочего дня со дня доставки Товара Муниципальному заказчику, либо Поставщику в тот же срок Муниципальным заказчиком направляется в письменной форме мотивированный отказ от подписания такого документа. 
3.7. Поставщик должен устранять недостатки товара и некомплектность в течение 5-ти рабочих дней с момента заявления о них Заказчиком, заменять некачественный товар на товар, соответствующий качественным условиям Контракта. Расходы, связанные с устранением недостатков товара и некомплектности несет Поставщик.

3.8. Муниципальный заказчик вправе не отказывать в приемке поставленного Товара в случае выявления несоответствия этого Товара условиям Контракта, если выявленное несоответствие не препятствует приемке этого Товара и устранено Поставщиком.
3.9. Право собственности на Товар переходит к Муниципальному заказчику с момента доставки Товара по адресу места доставки, указанному в Контракте, и подписания сторонами товарной накладной. 
3.10. В случае отказа от поставленного Товара Муниципальный заказчик обеспечивает его сохранность, принимает Товар на ответственное хранение и незамедлительно уведомляет об этом Поставщика. 
3.11. В случае принятия Муниципальным заказчиком Товара на ответственное хранение Поставщик обязан в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента получения уведомления вывезти указанный Товар или распорядиться им иным образом, приняв на себя дальнейшую ответственность за сохранность Товара. 
3.12. Поставляемый Товар должен быть новым Товаром (Товаром, который не был в употреблении, в ремонте, в том числе который не был восстановлен, у которого не была осуществлена замена составных частей, не были восстановлены потребительские свойства).
3.13.Устранение Поставщиком в установленные п. 3.7. настоящего Контракта сроки выявленных недостатков (дефектов), отклонений от технического задания, не освобождает его от уплаты штрафных санкций, предусмотренных  статьей 5 настоящего Контракта.
3.14. Поставщик гарантирует качество товара. 

4. Обязанности сторон
4.1 Права и обязанности Муниципального заказчика:
4.1.1. Принять Товар в сроки, установленные настоящим Контрактом.
4.1.2. При обнаружении в ходе приемки Товара недостатков, некомплектности, отклонений от
Технического задания (Приложение №1 к Контракту), немедленно заявлять об этом Поставщику в
письменной форме, назначив срок их устранения.
4.1.3. Оплатить Товар в соответствии со статьей 2 настоящего Контракта путем перечисления денежных средств на счет Поставщика, при отсутствии замечаний.
4.2. Права и обязанности Поставщика:
4.2.1. Поставить Товар, обеспечив его надлежащее качество в соответствии Техническим заданием
(Приложение № 1 к Контракту), условиями Контракта, стандартами безопасности, подтверждающееся сертификатами качества, в сроки, установленные п.1.2. настоящего Контракта.
4.2.2. Передать Муниципальному заказчику вместе с оригиналами приемо-сдаточных документов (счет, счет-фактура, товарная накладная) сертификаты, обязательные для данного вида товара, и иные документы, подтверждающие качество товара.
5.Ответственность сторон
5.1. Договором закреплены следующие меры ответственности Сторон за нарушение условий выполнения Договора.

5.2. Ответственность Поставщика:

5.2.1. За нарушение сроков поставки Товара Заказчик вправе требовать от Поставщика уплаты неустойки (пени) за каждый день просрочки в размере 0,3 % от стоимости Товара.

5.2.2. За нарушение сроков устранения недостатков Товара, поставки Товара Заказчик вправе потребовать от Поставщика уплаты неустойки (пени) за каждый день просрочки в размере 0,3 % от стоимости Услуг.

5.3. Ответственность Заказчика.

5.3.1. За нарушение сроков оплаты Товара Поставщик вправе потребовать от Заказчика уплаты неустойки (пени) за каждый день просрочки в размере 0,3 % от неуплаченной суммы.

5.3.2. За нарушение иных обязанностей Стороны несут ответственность, установленную действующим законодательством Российской Федерации.

5.4. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное невыполнение обязательств по настоящему Договору, если оно явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы. Если обстоятельства непреодолимой силы и их последствия будут длиться более 3 (трех) месяцев, то каждая из Сторон будет вправе расторгнуть настоящий Договор, при этом ни одна из Сторон не вправе требовать от другой Стороны возмещения возможных убытков.

6.  Прочие условия
6.1. Все споры или разногласия, возникающие между Сторонами по настоящему муниципальному контракту или в связи с ним, разрешаются путем переговоров и обмена письмами.
6.2. В случае невозможности разрешения разногласий путем переговоров и обмена письмами, они подлежат рассмотрению в Арбитражном суде г. Санкт-Петербурга и Ленинградской области.
6.3. В случае изменения реквизитов: адреса, банковского реквизита, номера счетов, должность и фамилия, имя, отчество, руководителя, подписавшего Контракт, Стороны обязаны извещать друг друга об их изменении не позднее 5-ти дней с даты их изменений.
6.4. Стороны договорились, что в процессе исполнения условий настоящего Контракта будут осуществлять постоянную связь посредством обмена корреспонденцией, которая может направляться с использованием средств:

а) факсимильной связи с обязательным подтверждением получения в тот же день путем возврата копии запроса с пометкой «получено» и указанием даты получения и подписью лица, принявшего запрос (подписи уполномоченных представителей сторон в такой переписке имеют силу собственноручных);

б) по электронной почте с обязательным подтверждением получения в тот же день путем ответа на электронное сообщение (с приложением копии запроса) с пометкой «получено» и указанием даты получения. Автоматическое уведомление программными средствами о получении электронного сообщения по электронной почте, полученное любой из Сторон, считается аналогом такого подтверждения;

в) путем передачи нарочно уведомления одной Стороной другой, либо путем отправки уведомления заказным письмом, с объявленной ценностью с описью вложения, по адресу указанному в настоящем Контракте.

6.5. Сообщения направляются по следующим телефонам и электронным адресам:

а) в адрес заказчика по тел./факсу 8(81363)-7-54-55 и/или по адресу электронной почты: mbyymon@bk.ru. 
б) в адрес Поставщика по тел./факсу _________ и/или по адресу электронной почты: __
Все уведомления и сообщения, отправленные Сторонами друг другу по вышеуказанным адресам электронной почты и/или по телефонным номерам, признаются Сторонами официальной перепиской в рамках настоящего Контракта.

6.6. Датой передачи соответствующего сообщения считается день отправления факсимильного сообщения или сообщения электронной почты.

6.7. Ответственность за получение сообщений и уведомлений вышеуказанным способом лежит на получающей Стороне. Сторона, направившая сообщение, не несет ответственности за задержку доставки сообщения, если такая задержка явилась результатом неисправности систем связи, действия/бездействия провайдеров или действия непреодолимой силы.

6.8. Изменения существенных условий контракта при его исполнении не допускается, за исключением их изменения по соглашению сторон в следующих  случаях:

а) при снижении цены контракта без изменения предусмотренных контрактом, количество товара, качество товара и иных условий контракта;

б) если по предложению заказчика увеличиваются предусмотренные контрактом (за исключением контракта, предметом которого является выполнение работ по строительству, реконструкции, капитальному ремонту, сносу объекта капитального строительства, проведению работ по сохранению объектов культурного наследия) количество товара, объем работы или услуги не более чем на десять процентов или уменьшаются предусмотренные контрактом количество поставляемого товара, объем выполняемой работы или оказываемой услуги не более чем на десять процентов. При этом по соглашению сторон допускается изменение с учетом положений бюджетного законодательства Российской Федерации цены контракта пропорционально дополнительному количеству товара, дополнительному объему работы или услуги исходя из установленной в контракте цены единицы товара, работы или услуги, но не более чем на десять процентов цены контракта. При уменьшении предусмотренных контрактом количества товара, объема работы или услуги стороны контракта обязаны уменьшить цену контракта исходя из цены единицы товара, работы или услуги. Цена единицы дополнительно поставляемого товара или цена единицы товара при уменьшении предусмотренного контрактом количества поставляемого товара должна определяться как частное от деления первоначальной цены контракта на предусмотренное в контракте количество такого товара;
в) в случаях, предусмотренных 4 Бюджетного кодекса Российской Федерации, при уменьшении ранее доведенных до муниципального заказчика как получателя бюджетных средств лимитов бюджетных обязательств. При этом муниципальный заказчик в ходе исполнения контракта обеспечивает согласование новых условий контракта, в том числе цены и (или) сроков исполнения контракта и (или) количества Товара предусмотренных контрактом.

 7.  Форс-мажор
7.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по настоящему  Контракту, если оно явилось следствием действия непреодолимой силы, то есть чрезвычайных и непредотвратимых при данных условиях обстоятельств на время действия этих обстоятельств, если эти обстоятельства непосредственно повлияли на исполнение Контракта и подтверждены документами компетентных органов.

7.2. Если одна из Сторон не в состоянии выполнить полностью или частично свои обязательства по Контракту вследствие наступления события или обстоятельства непреодолимой силы, то эта сторона обязана в срок до 10 (десяти) календарных дней уведомить другие стороны о наступлении такового события или обстоятельства с указанием обязательств по Контракту, выполнение которых невозможно или будет приостановлено с последующим представлением документов компетентных органов, подтверждающих действие обстоятельств непреодолимой силы.

7.3. Если в результате обстоятельств непреодолимой силы Товару был нанесен значительный, по мнению одной из Сторон ущерб, то эта сторона обязана уведомить об этом другие стороны в течение 10 (десяти) календарных дней.  

8. Срок действия контракта, условия его расторжения.
8.1. Настоящий Контракт вступает в силу с момента его подписания Сторонами и действует по 31.12.2026 года.
8.2. Расторжение контракта допускается по соглашению сторон, по решению суда, в случае одностороннего отказа стороны контракта от исполнения контракта в соответствии с гражданским законодательством.
9. Приложения к контракту.
К Контракту прилагаются и являются его неотъемлемыми частями:
-  Техническое задание – Приложение №1,
-  Спецификация – Приложение №2.
10.  Адреса, банковские реквизиты, подписи Сторон.
	ЗАКАЗЧИК:

МБУ "Управление общежитиями г. Волхова"  МО г. Волхов

Адрес: 187406, Ленинградская область, город Волхов, ул. Калинина, д. 27

ИНН 4702018260/КПП 470201001

ОГРН 1154702000342

ОКТМО 41609101001

ОКПО 25853726

ОКВЭД 70.32.1

Р/с 03234643416091014500
ОКЦ №1 Северо-западного ГУ Банка России //УФК по Ленинградской области г. Санкт-Петербург

К/сч  40102810745370000098
БИК 044106001

Е-mail: mbyymon@bk.ru
Телефон: 8 (81363) 75-455

	Поставщик:


	Директор 

МБУ "Управление общежитиями г. Волхова"  МО г. Волхов

_________________/ В.А. Сенюшкин 

Электронная подпись
	_________________ / 

Электронная подпись


Приложение №1

к муниципальному контракту
от  «__» __2026 года

 за № 
ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ
1. Наименование объекта закупки: Поставка хозяйственных товаров
2. Цель закупки: Хозяйственные  нужды МБУ "Управление общежитиями г. Волхова"  МО г. Волхов.
3. Объем подлежащего поставке товара:
	:№ п/п
	Наименование товара
	Код ОКПД2, КТРУ при наличии.


	Требования к конкретным показателям  товара
	Ед. изм.
	Количество

	1. 
	Тряпка для очистки поверхностей
	13.92.29.110-00000001
	Вид материала: Хлопок

Назначение: Для мытья пола 

Для удаления пыли

Тип ткани: полотно нитепрошивное (неткол)

Ширина: 80 см

Длина: 50 м

Минимальная плотность: 160 г/кв.м
	Шт. 
	3

	2. 
	Средство моющее для туалетов и ванных комнат
	20.41.32.114-00000002
	Тип средства: Щелочное

Форма выпуска: Гель

Товарный знак: САНОКС или эквивалент 
	Литр; кубический дециметр
	36

	3. 
	Гель для плит (Антижир)
	20.41.44.190
	Назначение: для стеклокерамических, металлических, эмалированных плит и поверхностей, сковородок, противней, кастрюль, шампуров, решёток-гриль, пароконвектоматов, микроволновок, вытяжек, духовых шкафов, каменных столешниц, керамической плитки

Объем: 500 мл

Товарный знак: Адриэль или эквивалент
	Шт.
	48

	4. 
	Порошок чистящий
	20.41.44.120-00000004
	Средство абразивное: Да

Средство хлорсодержащее: Нет

Товарный знак: Пемолюкс или эквивалент
	Кг
	23,040

	5. 
	Перчатки резиновые общего назначения (кроме медицинских)
	22.19.60.119-00000021 
	Вид материала: Синтетический латекс
Для одноразового использования:  Нет 
Размер: L 
Тип рабочей поверхности:  Рифленая 
Хозяйственного назначения: Нет 

	Пар.
	125

	6. 
	Перчатки
	14.12.30.150
	Способ фиксации: манжета на резинке

Материал: хлопок

Размер (цифровая система маркировки): 8

Количество нитей: 5

Класс вязки: 10
	Пар.
	60

	7. 
	Средство дезинфицирующее
	20.20.14.000-00000009
	Форма выпуска: таблетка

Назначение средства дезинфицирующего: Универсального назначения

*Вид: Хлоросодержащие
	Кг
	5,00

	8. 
	Мешок полимерный
	22.22.10.000-00000005
	Вид материала: Полиэтилен

Группа прочности: Повышенная

Количество в рулоне: ≥ 50 Шт.

Объем мешка для мусора: ≥ 60 Литр; кубический дециметр
	Рул.
	40

	9. 
	Мешок полимерный
	22.22.10.000-00000005
	Вид материала: Полиэтилен

Группа прочности: Повышенная

Количество в рулоне: ≥ 10 Шт.

Объем мешка для мусора: ≥ 160 Литр; кубический дециметр
	Рул.
	15

	10. 
	Губка
	13.92.29
	Назначение: для мытья посуды

Размер: 9,6*6,4*2,7 см

Количество в упаковке: 5шт.
	Уп.
	40

	11. 
	Изделия бытовые из нержавеющей стали
	25.99.12.112-00000020
	Вид изделия: Губка (мочалка) для посуды

Длина: 70 мм
	Шт.
	30

	12. 
	Порошок стиральный
	20.41.32.121-00000006
	Тип стирки: Ручная и машинная стирка


	Кг
	32

	13. 
	Метла для уборки
	32.91.11.000-00000012
	Вид: Метла

Материал рабочей части: Синтетический ворс

Материал черенка: Древесина

Назначение: Для уборки территорий (улиц)
	Шт.
	7

	14. 
	Ерш
	32.91.19.130-00000004


	Назначение: Для туалета

Наличие подставки: Да
	Шт.
	15

	15. 
	Ведро
	22.29.23.120
	Вид товара: ведро хозяйственное

Материал: пластик

Объем (л): 10

Форма: круглая

Особенности: с ручками


	Шт.
	10

	16. 
	Мыло хозяйственное твердое
	20.41.31.120-00000004. 
	Группа мыла: I
	Килограмм
	6

	17. 
	Инструмент ручной, используемый в сельском хозяйстве, садоводстве или лесном хозяйстве
	25.73.10.000-00000002
	Вид товара: грабли

Тип: веерные

Количество зубов: 20 шт

Материал: пружинная сталь

Рукоятка: есть

Материал черенка: Древесина


	Шт.
	7

	18. 
	Противогололедное средство
	20.59.43.130.
	Вес, кг: 25

Температурный режим: - 25C
	Меш.
	5

	19. 
	Чистящее средство для кухни (Антижир)
	20.41.44.190
	Назначение: для удаления нагара, жира и других трудноудаляемых загрязнений с поверхности кухонных плит, духовок, грилей, сковородок, казанов и др.

Форма выпуска: флакон с триггером (распылителем)

Объем: 500 мл
	Шт.
	15


4.  Общие требования:
Поставляемый товар должен быть новым товаром (товаром, который не был в употреблении), не выставочным образцом, серийного производства. Риск случайного повреждения поставляемого товара  до его передачи Заказчику лежит на Поставщике. 
Поставка товара осуществляется силами и за счет Поставщика. Моментом поставки является доставка товара Заказчику по адресу: 187400, Ленинградская обл., г. Волхов, ул. Калинина, д. 27.
Поставка товара Заказчику осуществляется в течении 3 (трех) рабочих дней, Поставщик обязан согласовать с Заказчиком точное время и дату поставки.

Товар, поставляемый Поставщиком Заказчику, должен соответствовать техническим характеристикам, указанным в Техническом задании.  По согласованию Заказчика с Поставщиком допускается поставка товара, качество, технические и функциональные характеристики (потребительские свойства) которого являются улучшенными по сравнению с качеством и характеристиками товара, указанными в Техническом задании. 
Поставщик заполняет файл Спецификации с указанием страны производителя товара и предоставляет все необходимые сертификаты на товар. 
	Директор 

МБУ "Управление общежитиями г. Волхова"  МО г. Волхов

_________________/ В.А. Сенюшкин 

Электронная подпись
	_________________ / 

Электронная подпись


Приложение №2

к муниципальному контракту
от  «__» ___ 2026 года

 за №_
СПЕЦИФИКАЦИЯ
	№
	Наименование  товара заполняется по заявке заказчика
	Страна производитель

заполняется по заявке заказчика
	Ед-ца измерения
заполняется по заявке заказчика
	Кол-во
заполняется по заявке заказчика
	Цена

единицы

товара, руб.

заполняется по заявке заказчика
	Стоимость

товара, руб.

заполняется по заявке заказчика
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	8. 
	
	Итого:
	


Стоимость Товара  по настоящему контракту  составляет ___ (___) рублей 00 копеек, в том числе НДС/НДС не облагается.
	Директор 

МБУ "Управление общежитиями г. Волхова"  МО г. Волхов

_________________/ В.А. Сенюшкин 

Электронная подпись
	_________________ / 

Электронная подпись



